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orholdsregler

Enheden skal installeres i bilens instrumentbreet, da
enhedens bagside bliver varm, nar den er i brug.

e Denne enhed er udelukkende beregnet til brug med
12 V jeevnstrem, negativt jordforbundet.

® Pas pa ikke at fa ledningerne under en skrue eller
mellem bevaegelige dele (f.eks. en saedeskine).

e Inden du foretager tilslutning, skal du sla bilens
teending fra for at undga kortslutninger.

o Tilslut stramledningen @ til enheden og hgjttalerne,
inden de tilsluttes til stramstikket til ekstraudstyr.

o Trxek alle jordledninger til et feelles jordingspunkt.

o Af sikkerhedsarsager skal du sgrge for at isolere
eventuelle lgse, utilsluttede ledninger med tape.

Bemaerkninger om stremledningen (gul)

e Ved tilslutning af denne enhed sammen med andre
stereokomponenter skal det tilsluttede bilkredslgb
have hgjere sikringsmaerkedata end summen af de
enkelte komponenters markedata.

o Nar der ikke er et elektrisk bilkredslgb med
sikringsmaerkedata, der er tilstraekkeligt hgje, skal
enheden tilsluttes direkte til batteriet.

Medfelgende dele ([1])

e Numrene pa afbildningen henviser til de numre, der
navnes i teksten i denne vejledning.

e Holderen () fastgeres pa enheden inden levering.
Inden enheden monteres, skal du bruge
udlgserngglerne @ til at fierne holderen (@) fra
enheden. Se "Fjerne holderen ()" pé arkets
bagside for naermere oplysninger.

e Gem udlgserngglerne (@ til fremtidig brug, da de
ogsa er ngdvendige, hvis du fijerner enheden fra
din bil.

Forsigtig
Veer forsigtig ved handtering af holderen (¥, sa du
ikke kommer til skade med fingrene.

Tilslutningseksempel (

Nem tilslutning af subwoofer (-B)

Du kan bruge subwooferen uden en effektforstaerker,

nar den er tilsluttet til et baghgjttalerkabel.

* Tilslut ikke en hegjttaler i denne tilslutning.

Bemaerkninger

e Sgrg for at tilslutte jordledningen, inden forstaerkeren tilsluttes
(A-A).

o Alarmen bipper kun, hvis den indbyggede forstaerker bruges (E-A).

e Sorg for at tilslutte en 4 - 8 ohm subwoofer. Tilslut ikke en hgjttaler
til det andet baghgijttalerkabel (EJ-B).
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Tilslutningsdiagram

Advarsel

Hvis du har en motorantenne uden relaeboks, kan
tilslutning af denne enhed med den medfelgende
stremledning @ beskadige antennen.

Bemaerkninger om kontrol- og stremledningerne

o REM OUT-ledningen (bl&/hvid-stribet) tilferer +12 V jeevnstram, nar
du slar enheden til.

o Nar du bruger en ekstra effektforstaerker, skal du tilslutte REM
OUT-ledningen (bla/hvid-stribet) eller stremledningen til tilbehor
(red) til dets AMP REMOTE IN.

e Hvis din bil har en indbygget FM/MW/LW-antenne i bag- eller
sideruden, skal REM OUT-ledningen (bl&/hvid-stribet) eller
stremledningen til tilbeher (red) forbindes til tilslutningen pa den
eksisterende antenneforstaerker. Kontakt din forhandler for
naermere oplysninger.

e Der kan ikke bruges en motorantenne uden relaeboks med denne
enhed.

Stremforsyning til hukommelse

Né&r den gule stremledning er tilsluttet, forsynes
hukommelseskredslgbet altid med strem, ogsa nér teendingen er
slaet fra.

Bemaerkninger om tilslutning af hgjttalere

e Sla enheden fra, inden hejttalerne tilsluttes.

e Brug hgjttalere med en impedans pa 4 til 8 ohm og med
tilstraekkelig stremkapacitet for at undga at beskadige dem.

o Hojttalersystemets tilslutningsklemmer ma ikke forbindes til bilens
chassis, og hgjre hgijttalers tilslutningsklemmer ma ikke forbindes til
venstre hgijttalers tilslutningsklemmer.

e Enhedens jordledning ma ikke forbindes til den negative
tilslutningsklemme (-) pa hejttaleren.

o Forsag ikke at forbinde hgjttalerne parallelt.

e Tilslut kun passive hgjttalere. Hvis aktive hgjttalere (med
indbyggede forstaerkere) forbindes til hgjttalernes
tilslutningsklemmer, kan det beskadige enheden.

e For at undga funktionsfejl ma de indbyggede hgjttalerkabler i bilen
ikke bruges, hvis enheden har et faelles negativt (-) kabel til hgjre
og venstre hgjttalere.

o Forbind ikke enhedens hgjttalerkabler med hinanden.

slutningsdiagram ([4])

Stregmstik til ekstraudstyr kan variere afhaengigt af
bilen. Kontroller stremstikket til ekstraudstyr pa din bil
for at sikre, at tilslutningerne passer korrekt til
hinanden. Der findes tre basistyper (E1 -1, &1 -2, &1
-3). Det kan vaere ngdvendigt at skifte positionerne for
de rede og gule ledninger i bilstereoanlaeggets
stremledning.

Efter at have tilpasset tilslutningerne og de
omkoblede stremledninger korrekt skal enheden
forbindes til bilens stremforsyning. Henvend dig til
bilforhandleren, hvis du har nogen spgrgsmal og
problemer med at tilslutte enheden, som ikke er
daekket i denne vejledning.

x 6
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AUDIO OUT REAR

AUDIO OUT

Forberedelse af baghgjttalerkablerne er pakreevet.
Takakaiutinjohdot on valmisteltava.

Klargjering av bakre heyttalerledninger kreves.
Kablarna for de bakre hogtalarna maste forberedas.

* Afhaengigt af biltypen, skal du bruge en
adapter (medfelger ikke), hvis antennestikket

ikke passer.

*2 RCA-kabel (medfalger ikke).
*3 Afhaengigt af biltypen bruges en adapter til en
kabelforbundet fjernbetjening (medfalger

ikke).

*4 Hojttalerimpedans: 4 - 8 ohm x 4

*s Hvad enten det er i brug eller ej, skal
mikrofonkablet anbringes pa en sadan made,
at det ikke generer karslen. Fastger kablet
med en klemme el. lign., hvis det monteres

ved fgdderne.

pa modstaende side.

*! fra bilantennen
*1 Autoantennista
*! fra bilantennen
* fran bilantenn

AUDIO OUT

AUDIO OUT

Sikring (10 A)
Sulake (10 A)

Sikring (10 A)
Sakring (10 A)

/

FRONT
AUDIO OUT

—
e @ Lall o

Udstyr brugt pa afbildningerne (medfalger ikke)
Kuvituksessa kaytetyt varusteet (eivat sisally toimitukseen)
Utstyr som er brukt i illustrasjonene (felger ikke med)
Utrustning som anvéands i bilderna (medfoljer ej)

*6 For naermere oplysninger om montering af
mikrofonen, se "Montering af mikrofonen (EJ)"

* Auton tyypin mukaan vaihdellen kayta
sovitinta (ei sisélly toimitukseen), jos antennin
liitin ei sovi.

*2 RCA-johto (ei sisélly toimitukseen).

*3 Kayta auton tyypista riippuen sovitinta
johdotetulle kauko-ohjaimelle (ei sisally
toimitukseen).

*4 Kaiutinten impedanssi: 4-8 ohmia x 4

*s Veda mikrofonin tulojohto niin, ettei se hairitse
ajamista, riippumatta siitd, onko se kaytossa
vai ei. Kiinnita johto pinteelld tms., jos se on
asennettu jalkojesi ldhelle.

*6 Yksityiskohtaisia tietoja mikrofonin
asentamisesta on kappaleessa “"Mikrofonin
asentaminen (EJ)” témén lehtisen
kaantopuolella.

*1 Avhengig av typen bil ma det kanskje brukes
en overgang (falger ikke med) hvis
antenneledningen ikke passer. passar.

*2 RCA-pinneledning (falger ikke med). *2 RCA-stiftkabel (medféljer ej).

*3 Avhengig av typen bil ma det kanskje brukes
en overgang for en kablet fiernkontroll (felger
ikke med). (medfoljer ej).

*& Hgyttalerimpedans: 4 til 8 ohm x 4

*5 Uansett om mikrofonen skal brukes eller ikke,
legges mikrofonledningen pa en slik mate at
den ikke forstyrrer kjeringen. Fest ledningen
med en klemme eller lignende hvis den er
montert ved bena.

*6 Du finner naermere informasjon om montering
av mikrofonen under «<Montere mikrofonen
(EY)» pa den andre siden av arket.

den motsatta sidan.

*1 Beroende pa typ av bil, anvand en adapter
(medfoljer inte) om antennkontakten inte

*3 Beroende pa typen av bil ska du anvénda en
adapter for en tradbunden fjarrkontroll

*4 Hogtalarimpedans: 4 - 8 ohms x 4

*5 Oavsett om den anvénds eller inte, férlagg
mikrofonkabeln sa att den inte &r i vagen vid
korning. Fast kabeln med en klamma eller dylikt
om kabeln finns installerad vid dina fotter.

*6 For mer information om installation av
mikrofonen, se “Installera mikrofonen (EY)" pa

Se "Strgmtilslutningsdiagram ()" for naermere oplysninger.
Katso lisdietoja kohdasta "Virrankytkentékaavi ()"
Du finner narmere informasjon i «Stremkoblingsskjema (EJ)».

Mer information finns i "Kopplingsschema (E1)".

Fronthgjttaler
Etukaiutin
Fronthoyttaler
Framre hogtalare

Hgijttaler, Bag, Hajre Hgijttaler, Front, Venstre
1 " Kaiutinanto, taka, oikea 5 o Kaiutinanto, etu, vasen
Lilla Hoyttaler, bakre, hgyre Hvid Hoyttaler, front, venstre
Purppura Hdgtalare, bak, héger Valkoi Hdgtalare, fram, vanster
L!IIa Hgjttaler, Bag, Hajre H}’it Hoijttaler, Front, Venstre
2 Lila _ | Kaiutinanto, taka, oikea G Vit _ | Kaiutinanto, etu, vasen
Hoyttaler, bakre, hgyre Hoyttaler, front, venstre
Hogtalare, bak, hoger Hogtalare, fram, vanster
Hojttaler, Bag, Venstre
Hgjttaler, Front, Hojre 7 + | Kaiutinanto, taka, vasen
3 , | Kaiutinanto, etu, oikea Gron Hoyttaler, bakre, venstre
, Hoyttaler, front, hoyre Vihrea Hagtalare, bak, vanster
g;armaa Hogtalare, fram, héger Grgnn Hoijttaler, Bag, Venstre
2 Grén Kaiutinanto, taka, vasen
| Gra 8 -
Gra H?yttaler, bakre, venstre
Hgijttaler, Front, Hajre Hogtalare, bak, vanster
a _ Kaiutinanto, etu, oikea
Hayttaler, front, heyre
Hogtalare, fram, hoger
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fra bilens hgijttalerstik . " . .
auton kaiutinliitinnasta De negative polpositioner 2, 4, 6 og 8 har stribede ledninger.
fra bilens hoyttalerkontakt Miinusnastapaikoilla 2, 4, 6 ja 8 on raidalliset johdot.
fran bilens hogtalarkontakt Negative polaritetsposisjoner 2, 4, 6 og 8 har stripete ledninger.
2 4 6 8 Positioner med negativ polaritet (2, 4, 6 och 8) har randiga kablar.
57
fra bilens stremstik Gul konstant stremforsyning Red omkoblet stremforsyning
auton virtaliitinnasta 4 | Keltainen keskeytymétén virransy6tts 7 | Punainen kytkimell varustettu virransyottoé
fra bilens stromkontakt Gul kontinuerlig stremtilforsel Red vekslet stremtilfarsel
Fran bilens stromforsdrjningskontakt Gul kontinuerlig strdmfdrsérjning Rod Switchad strdmférsorjning
+
4 8 Bla/hvid-stribet motorantenne /effektforstaerker-kontrol (REM OUT)
5 | Sinivalkoraitainen moottoriantennin / paatevahvistimen ohjaus (REM OUT) Sort jord
Bla- og hvitstripet stremantenne/stremforsterkerkontroll (REM OUT) 8 Musta maa
Bla/vit-randig motorantenn/effektforstarkare (REM OUT) Svart jord
Svart jord
Positionerne 1, 2, 3 og 6 har ikke stikben.
Nastapaikoilla 1, 2, 3 ja 6 ei ole nastoja.
Posisjoner 1, 2, 3 og 6 har ikke pinner.
Positionerna 1, 2, 3 och 6 har inga stift.
Subwoofer Effektforstaerker Bageste hgijttaler
Subwoofer Paatevahvistin Takakaiutin
Subwoofer Stremforsterker Bakre hogyttaler
Subwoofer Effektforstarkare Bakre hogtalare

Red Red
Punainen Punainen
Red Red
Rod Rod
Stremstik til ekstraudstyr
Ylimé&arainen virtaliitanta
Stremkontakt
Kontakt for stromforsorjning av
extrautrustning Gul Gul
Keltainen Keltainen
Gul Gul
Gul Gul
Gul omkoblet stremforsyning
Keltainen | kytkimelld varustettu virransyo6tto
Gul vekslet stromtilfersel
Gul Switchad stromférsérjning
Red konstant stremforsyning
Punainen | keskeytymaton virransyo6tto
Red kontinuerlig stroamtilfersel
Rod kontinuerlig stromforsérjning
Red Red
Punainen Punainen
:?g :‘fg Red Red
o o Punainen Punainen
| | Rod Rod
‘ O ) Réd Réd
| ﬁ I I | Mﬁ‘
Gul Gul [
Keltainen Keltainen
u Su Gul Gul
u u Keltainen Keltainen
Gul Gul
Gul Gul
Gul konstant stremforsyning
Keltainen | keskeytymaton virransyotté
Gul kontinuerlig stremtilfersel . .
Gul kontinuerlig stromforsorjning b'_l uden_ACC-pusmon
auto, jossa ei ole ACC-asentoa
Red omkoblet stramforsyning bilen uten ACC-posisjon
Punainen | kytkimella varustettu virransy6tto bil utan ACC-lage
Red vekslet stromtilfersel
Rod Switchad stromférsérjning

Asenna tama laite auton kojelautaan, silla laitteen
takasivu kuumenee kayton aikana.

e Tama laite on suunniteltu ainoastaan miinusmaa- ja
12 V:n tasavirtakdyttoa varten.

e Tarkista, ettei mikaan johto jaa ruuvin alle tai paase
tarttumaan liikkuviin osiin (esim. istuimen kiskoihin).

o Kytke virta-avaimella virta pois ennen liitantojen
tekemista oikosulkujen valttamiseksi.

o Kytke virtajohto (@ laitteeseen ja kaiuttimiin ennen
kuin se kytketaan ylimadraiseen virtaliitantaan.

o Kytke kaikki maajohdot yhteiseen
maadoituspisteeseen.

e Erista turvasyista kaikki irrallaan olevat,
kytkemattdmat johdot sahkoteipilla.

Virtajohtoa (keltainen) koskevia huomautuksia

e Kun tama laite yhdistetaan muiden
stereokomponenttien kanssa, liitetyn auton piirien
nimellisarvon tulee olla suurempi kuin kunkin
komponentin sulakkeen summa.

e Jos mikaan auton piireista ei ole arvoltaan tarpeeksi
suuri, kytke laite suoraan akkuun.

Osaluettelo ([1])

o Luettelossa olevien osien numerot vastaavat
ohjeissa annettuja numeroita.

e Konsoli D on kiinnitetty laitteeseen ennen
toimitusta. Ennen laitteen asennusta kayta
irrotusavaimia @ konsolin @ irrottamiseen
laitteesta. Katso lisatietoja kohdasta "Suojakauluksen
ja konsolin irrottaminen ()" arkin kaantépuolelta.

o Sdilyta irrotusavaimet (3 tulevaa kaytt6a varten,
koska niita tarvitaan myés laitteen irrottamiseen
autosta.

Muistutus
Kasittele konsolia (D) varovasti vélttadksesi
loukkaamasta sormiasi.

Liitantaesimerkki ([2])

Subwooferin helppo liitdnta (F-B)

Voit kayttad subwooferia ilman paatevahvistinta, kun

se on kytkettyna takakaiuttimen johtoon.

* Ala kytke kaiutinta tahan liitantaan.

Huomautuksia

o Kytke maadoitusjohto ennen laitteen kytkemista vahvistimeen
(A-A).

e Halytysaani kuuluu ainoastaan silloin kun laitteiston
sisadnrakennettua vahvistinta kaytetaan (HA-A).

o Kytke 4 - 8 ohmin subwoofer. Ald kytke kaiutinta toiseen
takakaiutinjohtoon ([E-B).

Kytkentdkaavio

Varoitus

Jos kdytat moottoriantennia ilman relerasiaa, taman
laitteen kytkeminen laitteistoon toimitetulla
virtajohdolla @ saattaa vaurioittaa antennia.

Huomautuksia ohjaus- ja virransyéttéjohdoista

o REM OUT -johto (sini-valkoraitainen) sy6ttaa +12 V DC jannitteen,
kun kytket virran laitteeseen.

e Valinnaista paétevahvistinta kdytettaessa kytke REM OUT -johto
(sini-valkoraitainen) tai lisdvarusteiden virransyottéjohto (punainen)
sen AMP REMOTE IN -liitdntaan.

e Jos autossasi on sisdanrakennettu FM/MW/LW-antenni taka-/
sivuikkunassa, kytke REM OUT -johto (sini-valkoraitainen) tai
lisdvarusteiden virransyéttéjohto (punainen) olemassa olevan
antennitehostimen virtaliittimeen. Kysy lisatietoja jélleenmyyijalta.

e Taman laitteen kanssa ei voi kayttad moottoriantennia, jossa ei ole
relerasiaa.

Muistinpitoliitanta

Jos keltainen virransy6ttdjohto on liitetty laitteeseen, virtaa syottyy
aina muistipiiriin, vaikkei virtaa olisikaan kytketty paalle virta-
avaimella.

Kaiuttimien ky’ istd koskeva t IS

o Katkaise laitteesta virta ennen kaiuttimien kytkemista.

e Kayta impedanssiltaan 4-8 ohmin kaiuttimia, joiden tehonkesto on
riittava. Muuten ne voivat vaurioitua.

o Ala kytke kaiutinjarjestelméan johtoja auton runkoon
oikean kaiuttimen liitdntdja vasemman kaiuttimen liité

o Al3 kytke tdman laitteen maajohtoa kaiuttimen (-) miinusliitantaan.

o Al3 yrita kytked kaiuttimia rinnakkain.

 Kytke vain passiivikaiuttimia. Jos kytket kaiutinliitdntoihin
aktiivikaiuttimet (jossa on sisdanrakennettu vahvistin), laite voi
vaurioitua.

e Toimintavikojen valttamiseksi ala kdyta oman autoosi vakiona
asennettuja kaiutinjohtoja, jos laitteessa on yhteinen miinusjohto
(-) seka oikeaa etté vasenta kaiutinta varten.

o Al3 kytke mitaan laitteen kaiutinjohdoista toiseen kaiutinjohtoon.

Virtaliitdnnan kytkentakaavio

Lisavirtaliitin voi vaihdella autosta riippuen. Tarkista
autosi lisalaitteiden virtaliitinkaaviosta, etta liitannat
sopivat. Niitd on kolmea perustyyppia (E1 -1, &1 -2,
-3). Voi olla, ettd punaisen ja keltaisen johdon
paikkaa pitda vaihtaa autostereon virtajohdosta.

Kun liitdnnat on saatu vastaamaan ja virtajohdot
kytketty oikein. kytke laite auton virtalahteeseen. Jos
sinulla on laitteeseen liittyvia kysymyksia ja ongelmia,
jotka eivat ratkea taman kasikirjan avulla, ota yhteytta
auton myyjaan.

rsiktighetsregler

Denne enheten ma monteres i dashbordet i bilen,
siden baksiden av enheten blir varm under bruk.

e Denne enheten er bare beregnet pa bruk med
negativ jord 12V DC.

o [kke fa ledninger under skruer eller hengt opp i
bevegelige deler (f.eks. seteskinner).

® Sl av tenningen pa bilen for du kobler til noe for &
unnga kortslutninger.

o Koble stramledningen @ til enheten og hoyttalerne
for du kobler dem til stramkontakten.

e For alle jordledninger til et felles jordingspunkt.

e Pass pa a isolere alle lgse, utilkoblede ledninger med
elektrikertape for bedre sikkerhet.

Merknader om stremledningen (gul)

e Nar du kobler til denne enheten i kombinasjon med
andre stereokomponenter, ma den tilkoblede
bilkretsen ha hgyere merkestrem enn summen av
sikringene for hver komponent.

e Hvis ingen bilkretser har hgy nok merkestrgm,
kobles enheten direkte til batteriet.

Deleliste (

e Numrene pa listen er tilsvarer numrene i
instruksjonene.

® Braketten (D) er festet til enheten for forsendelse. Far
montering ma du bruke utlgserngklene @) til & ta av
braketten (@ fra enheten. Du finner naermere detaljer
under «Fjerne braketten (J)» pa den andre siden av
arket.

o Ta vare pa utlgserngklene @) for fremtidig bruk.
Du vil ogsa fa bruk for dem nar du skal demontere
enheten fra bilen.

Forsiktig
Handter braketten (@ forsiktig for a unnga skade pa
fingrene.

Koblingseksempel (

Enkel subwoofer-tilkobling (1-B)

Du kan bruke en subwoofer uten stremforsterker nar
den er koblet til en bakre hgyttalerledning.

* Ikke koble til en hgyttaler pa denne kontakten.

Merknader

o Husk 4 koble til jordledningen fer du kobler til forsterkeren (E-A).
o Alarmen heres bare hvis den innebygde forsterkeren brukes (E-A).

e Pass pa at du kobler til en subwoofer pa 4 til 8 ohm. Ikke koble til
en hoyttaler pa den andre bakre hoyttalerledningen (E-B).

Koblingsskjema

Advarsel

Hvis du har en stremantenne uten releboks, kan
tilkobling av denne ledningen med den medfglgende
stremledningen @ fore til skade pd antennen.

Merknader om kontroll- og stremledningen

o REM OUT-ledningen (bl&- og hvitstripet) leverer +12 V DC nar du slar
pa enheten.

e Med en alternativ stramforsterker ma REM OUT-ledningen (bla- og
hvitstripet) eller tilbehgrets stremledning (red) kobles til AMP
REMOTE IN.

e Hvis bilen har en innebygd FM-/MW-/LW-antenne i bak- eller
sidevinduet, kobles REM OUT-ledningen (bl&- og hvitstripet) eller
tilbehgrets stremledning (rad) til stremterminalen for den
eksisterende antenneforsterkeren. Sper forhandleren hvis du
trenger naermere informasjon.

e Stromantenne uten releboks kan ikke brukes med denne enheten.

Minnetilkobling
Né&r den gule stremledningen er koblet til, vil minnekretsen alltid fa
tilfert stram, ogsa nar tenningen er slatt av.

Merknader om tilkobling av hayttalere

 Sl& av enheten for du kobler til hgyttalerne.

e Bruk hgyttalere med en impedans pa 4 til 8 ohm og med
tilstrekkelig kapasitet for stremhandtering til a unnga at de tar
skade.

o lkke koble hgyttalerterminalene til bilens chassis, og ikke koble
terminalene pa den hgyre hgyttaleren sammen med terminalene
for den venstre.

e Ikke koble til jordingsledningen for denne enheten til den negative
(-) heyttalerterminalen.

o Ikke forsgk a koble hoyttalerne i parallell.

e Koble bare til passive hgyttalere. Tilkobling av aktive hoyttalere
(med innebygde forsterkere) til hgyttalerterminalene kan fare til
skade pa enheten.

e [kke bruk de innebygde hgyttalerledningene som er montert i bilen
hvis enheten har felles negativ (-) ledning for hgyre og venstre
hoyttaler. Det kan fore til funksjonsfeil.

e [kke koble enhetens hoyttalerledninger til hverandre.

koblingsskjema ([4))

Stromkontakten kan veere av ulike typer avhengig av
bilen. Undersgk bilens stramkoblingsskjema for a sikre
at kontaktene stemmer overens. Det finnes tre
grunntyper (1 -1, 1 -2, B4 -3). Det kan hende at du
ma bytte om pa plasseringen av den rgde og den gule
ledningen pa bilstereoanleggets stremledning.

Nar du har kontrollert kontaktene og byttet om pa
strgmledningene sa koblingen blir riktig, kobler du
enheten til bilens stremforsyning. Hvis du har
sparsmal eller far problemer med & koble til enheten
som ikke dekkes i denne veiledningen, ma du
kontakte bilforhandleren.

Varningar

Denna enhet maste installeras i bilens
instrumentbrada eftersom enhetens baksida blir
varm under anvandning.

e Enheten ar avsedd att drivas med ett negativt jordad
12 V likstromsbatteri.

e Kontrollera att ledningarna inte fastnar under en
skruv eller i rorliga delar (till exempel bilsatets
skenor).

e For att undvika kortslutning, stang av bilens
tandning innan du ansluter enheten.

® Koppla stromforsorjningskabeln @ till sjdlva enheten
och till hégtalarna, innan du kopplar den till
kontakten for stromforsérjning av extrautrustning.

e Dra alla jordledningar till en gemensam
jordningspunkt.

o |solera for sakerhets skull eventuellt I6st hangande
kablar med eltejp.

Om stromforsorjningsledningen (gul)

e Nar du ansluter denna enhet tillsammans med andra
stereokomponenter maste den anslutna bilkretsens
kapacitet vara hégre an summan av
komponenternas sakringar.

e Om ingen krets i bilen har tillrackligt hdg kapacitet
kan du ansluta enheten direkt till batteriet.

Forteckning over delar ([1])

e Numren i férteckningen motsvarar de som finns i
anvisningarna.

e Ramen (D &r fast pa enheten vid leverans. Innan du
monterar enheten ska du anvanda
frigéringsnycklarna @) for att ta bort ramen @ fran
enheten. Mer information finns i “Ta bort ramen (H)"
pa bladets baksida.

o Behall frigéringsnycklarna 3); du behéver dem
om du maste demontera enheten fran bilen.

Var forsiktig!
Hantera ramen (@ forsiktigt sa att du inte skadar dina
fingrar.

Exempel pa anslutning ([2])

Enkel Subwoofer-anslutning (-B)

Du kan anvanda en subwoofer utan en
stromforstarkare nar den ar ansluten till kabeln for
den bakre hogtalaren.

* Anslut inte en hdgtalare till denna anslutning.

Obs!

¢ Anslut alltid jordledningen innan du ansluter férstarkaren (-A).

o Larmet hérs endast om den inbyggda férstarkaren anvands (EJ-A).

o Se till att ansluta en 4-8 ohms subwoofer. Anslut inte en hdgtalare
till den andra bakre hdgtalarkabeln (E-B).

Kopplingsschema (

Varning!

Om du har en motorantenn utan reldbox kan
antennen skadas om du ansluter enheten med
medféljande stromforsorjningskabel @.

Om styr- och stromforsorjningsledningar

o REM OUT-ledning (bl&/vit-randig) matar +12 V DC né&r du startar
enheten.

e Nar du anvander en extra stromforstarkare, anslut REM OUT-kabeln
(bla/vitrandig) eller kabeln fér matning av tillbehaor (réd) till dess
AMP REMOTE IN.

o Nér din bil har en inbyggd FM/MW/LW-antenn i glasen i
bakfénstret/sidofénstren, anslut REM OUT-kabeln (bla/vitrandig)
eller kabeln fér matning av tillbehdrsstrom (rd) till
strémanslutningen fér den befintliga antennférstarkaren. Kontakta
din aterforséljare for mer information.

e Den har enheten kan inte anvdndas ihop med en motorantenn utan
reldlada.

Kontakt for kontinuerlig stromférsoérjning av minne
Om den gula stromforsérjningsledningen har anslutits stromforsorjs
minneskretsen hela tiden, dven nar tdndningen ar avstangd.

Att observera vid anslutning av hégtalare

e Stang av enheten innan du kopplar in hogtalarna.

e Anvand hogtalare med en impedans pa 4 till 8 ohm och med
tillrackliga effektnivaer, for att undvika att de skadas.

e Koppla inte hégtalaranslutningarna till bilchassit, koppla heller inte
ihop anslutningarna for hdger och vanster hogtalare med varandra.

e Koppla inte enhetens jordledning till den negativa (=) anslutningen
pa hogtalaren.

e Parallellkoppla inte hogtalarna.

e Anslut endast passiva hégtalare. Om du kopplar in aktiva hogtalare
(med inbyggda férstarkare) till hdgtalaranslutningarna kan enheten
skadas.

e Anvand inte bilens inbyggda hogtalarkablar om enheten har
gemensam negativ (-) jord for hoger och vanster hégtalare
eftersom detta kan orsaka funktionsstérningar.

e Koppla inte ihop enhetens hogtalarkablar med varandra.

Kopplingssc a((4])

Kontakten for strom till extrautrustning kan variera
beroende pa bilen. Kontrollera kopplingsschemat foér
bilens stromkontakt fér extrautrustning. Det finns tre
grundlaggande typer (Y -1, &1 -2, B -3). Du kanske
behover vaxla positionerna for de réda och gula
ledningarna i bilstereons strommatningsledning.
Anslut enheten till bilens stromférsérjning nar du har
matchat anslutningarna och vaxlat
stromforsoérjningsledningarna korrekt. Om du har
nagra fragor och problem nar du ansluter enheten,
som inte behandlas i denna bruksanvisning, kontakta
bilaterforsaljaren.

http://www.sony.net/



Sterre end 182 mm
Y1i 182 mm

Stgrre enn 182 mm
Storre &n 182 mm

Sikring (10 A)
Sulake (10 A)

Sikring (10 A)
Sakring (10 A)

Sterre end 111 mm
YIi 111 mm

Sterre enn 111 mm
Storre &n 111 mm

Spaerrehage
Varmistustappi (1) Retkrogen indad. Klemmer (medfalger ikke)
Hakk Niin, ett3 koukku osoittaa sisaan. Kiinnittimet (eivit sisélly toimitukseen)
Hake Snu kroken sa den vender innover. Klemmer (folger ikke med)
Vand haken inat. Gribere Klammor (medfoéljer ej)
Pinteet
Spaerrehage Klgr
Varmistustappi Klor
Hakk
Hake

storrelse 5 x maks. 8 mm

koko 5 x maks. 8 mm

storrelse 5 x maks. 8 mm
% storlek 5 x max. 8 mm

til instrumentbraet/midterkonsol
kojelautaan/keskikonsoliin

til dashbord/midtkonsoll

till instrumentpanel/mittkonsol

Placering af skruehuller
Ruuvireikien paikka

Plassering av skruehull
Skruvhalens placering
T: TOYOTA
M: MITSUBISHI
( N: NISSAN
T \
© o Om oM /O
Konsoli N OT orT D ‘
Brakett ~
Ram Klemme (medfelger ikke)
Kiinnitin (ei sisally toimitukseen)
T Klemme (fglger ikke med)
o . N Klimma (medféljer ej)
o 9 o
Eksisterende dele der medfglger din bil C(_ N M
\ Auton mukana toimitetut osat
Eksisterende deler levert med bilen h—
Befintliga delar som levereras med bilen storrelse 5 x maks. 8 mm
L koko 5 x maks. 8 mm
storrelse 5 x maks. 8 mm
Holder storlek 5 x max. 8 mm
Konsoli
Brakett
Ram

[ Dansk |
Forsigtighedsregler

e Valg monteringsstedet med omhu, sa enheden ikke
kommer til at sidde i vejen for almindelig
kerselsbetjening.

e Undga at montere enheden pa steder, der er udsat
for stev, snavs, kraftige rystelser eller hgje
temperaturer, f.eks. i direkte sollys eller teet pa
varmerar.

e Brug udelukkende det medfelgende
monteringstilbeher til en forsvarlig og korrekt
montering.

e For at forhindre, at dine haender eller gearstangen
kommer i bergring med enheden eller smartphonen,
nar du betjener gearstangen, skal du holde en
passende afstand mellem enheden og gearstangen.

Indstilling af monteringsvinkel

e Enheden ma ikke monteres, s den vender nedad.
e Indstil monteringsvinklen, sa den er pa under 45°.

Fjerne holderen ([5])

Inden enheden monteres, skal holderen () fjernes
fra enheden.

1 Saet udlgserngglerne @ i griberne mellem
enheden og holderen (1) pa samme tid, indtil de
klikker pa plads.

2 Traek holderen () ned, og traek derefter enheden
op for at adskille dem.

Montering af enheden ([§])

[A-A Montering af enheden med den
medfeglgende holder

1 Inden montering skal du serge for, at griberne pa
begge sider af holderen () bgjer 3,5 mm indad.

2 Anbring den medfolgende holder D inde i
instrumentbraettet.

3 Bgj fligene udad for at stramme til.

4 Monter enheden pa den medfelgende holder (.
Bemaerk

Advarsel hvis teendingen pa din

bil ikke har en ACC-position

Serg for at indstille AUTO OFF-funktionen. Se den
medfelgende betjeningsvejledning for naermere
oplysninger.

Enheden slukkes helt og automatisk efter den
indstillede tid, nar enheden er slaet fra. Det forhindrer,
at batteriet tammes.

Hvis du ikke indstiller AUTO OFF-funktionen, skal du
trykke pa OFF og holde, indtil visningen forsvinder,
hver gang du slar teendingen fra.

Udskiftning af sikringen ([7])

Nar du udskifter sikringen, skal du sgrge for at bruge
en med et amperetal, der svarer til den originale
sikring. Hvis sikringen springer, skal du kontrollere
stremtilslutningen og udskifte sikringen. Hvis
sikringen springer igen efter udskiftningen, kan der
vaere en intern funktionsfejl. Kontakt i sa fald den
naermeste Sony-forhandler.

Montering af mikrofonen (38])

For at kunne tale under handfri opkald skal du
montere mikrofonen @.

Forholdsregler

e oHold mikrofonen pa afstand af meget hgje
temperaturer og fugtighed.

e Det er meget farligt, hvis ledningen bliver viklet
omkring ratstammen eller gearstangen. Serg for at
forhindre, at den og andre dele ikke blokerer karslen.

e eHvis der er airbags eller andre stodabsorberende
anordninger i din bil, skal du inden montering
kontakte forretningen, hvor du har kabt denne
enhed, eller bilforhandleren.

E}-A Montering pa solskaerm

Monter klemmer (medfalger ikke), og juster
ledningens laeengde og placering, sa den ikke hindrer
din kersel.

E}-B Montering pa instrumentbraet
Monter en klemme (medfalger ikke), og juster

Yleisia kadytto-ohjeita

e Valitse asennuspaikka huolella, jotta laite ei hairitsisi
normaalia ajamista.

o Ald asenna laitetta paikkaan, jossa se on alttiina
polylle, lialle, voimakkaille varindille tai lammdlle,
kuten suora auringonpaiste tai
lamminilmasuuttimien laheisyys.

e Kdyta ainoastaan laitteen mukana toimitettuja
asennustarvikkeita, jotta asennuksesta tulisi
turvallinen ja varma.

e Pida laitteen ja vaihdevivun valilla riittava etdisyys
estadksesi sen, etta katesi tai vaihdevipu koskettavat
laitetta tai dlypuhelinta vaihdevivun kayton
yhteydessa.

Asennuskulman saataminen

e Asentaminen alaspain osoittaen ei ole tuettu.
e Sdada asennuskulma pienemmaksi kuin 45°.

Konsolin irrottaminen ([5))

Ennen laitteen asentamista, irrota konsoli
laitteesta.

1 Laita irrotusavaimet () laitteen ja konsolin
vélissa oleviin pinteisiin (1) yhta aikaa, kunnes ne
napsahtavat.

2 Veda konsolia @ alaspain ja irrota sitten laite
vetamalla laitetta yl6spain.

Laitteen kiinnittaminen ([6])

A -A Laitteen kiinnittdminen toimitetulla
konsolilla
1 Tarkista ennen asennusta, etti konsolin

molemmilla puolilla olevia pinteitd (1) on
taivutettu sisddnpain 3,5 mm.

2 Sijoita toimitettu teline @) kojelaudan sisaan.

3 Taita naita pinteitd ulospain pitivin asennuksen
aikaansaamiseksi.

4 Asenna laite paikalleen toimitettuun telineeseen (3.
Huomautus

Varoitus, joka koskee autoja, joiden

virtalukossa ei ole ACC-asentoa

Muista asettaa AUTO OFF -toiminto. Katso lisatietoja
laitteen mukana toimitetuista kayttohjeista.

Laite sammuu kokonaan automaattisesti maaritetyn
ajan kuluttua laitteen virran katkaisemisesta akun
tyhjenemisen estamiseksi.

Ellet ole asettanut kdyttéén AUTO OFF -toimintoa,
paina ja pida painettuna OFF-painiketta joka kerta kun
katkaiset virran virta-avaimella, kunnes naytt6 on
sammunut.

Sulakkeen vaihtaminen ([7])

Sulaketta vaihdettaessa pitaa sulakkeen olla
ampeeriluvultaan sama kuin alkuperdinen. Jos sulake
palaa, tarkista ensin virtaliitanta ja vaihda sitten
sulake. Jos sulake palaa uudestaan vaihdon jalkeen,
voi vika olla itse laitteessa. Ota talldin yhteys
lahimpaan Sonya myyvaan liikkeeseen.

Mikrofonin asentaminen ([8])

Jotta danesi kuuluisi handsfree-soitoissa, sinun on
asennettava laitteeseen mikrofoni @).

Muistutuksia

o oAAl4 kayta tai sdilytd mikrofonia erittiin korkeissa
lampétiloissa ja kosteissa paikoissa.

e On erittdin vaarallista, jos johto kiertyy
ohjauspylvaén tai vaihdetangon ymparille. Al anna
sen ja muiden osien estaa ajamista.

® ¢Jos turvatyynyt tai joku muu iskuja vaimentava osa
on asennettu autoosi, ota yhteys sen ostoliikkeeseen
tai autoliikkeeseen ennen sen asentamista.

E}-A Aurinkovisiirin asentaminen
Kiinnita kiinnittimet (eivat sisally toimitukseen) ja
saada johdon pituus ja sijainti siten, ettei se esta
ajotoimintoja.

E}-B Asennus kojelautaan

Kiinnita kiinnitin (ei sisally toimitukseen) ja saada
johdon pituus ja sijainti siten, ettei se esta
ajotoimintoja.

Huomautuksia

[ Norsk |
Forholdsregler

e \Velg monteringsstedet naye slik at enheten ikke
forstyrrer normal kjgring.

e Unnga a montere enheten i omrader som er utsatt
for stev, skitt, store vibrasjoner eller hgye
temperaturer, sa som direkte sollys eller naer
varmeventiler.

e Bruk bare det medfglgende monteringsutstyret for
trygg og sikker montering.

e For a hindre at hender eller girspaken kommer borti
enheten eller smarttelefonen ved giring, ma du
holde tilstrekkelig avstand mellom enheten og
girspaken.

Justering av monteringsvinkel

e Montering i loddrett eller hellende retning stettes
ikke.
e Juster monteringsvinkelen til mindre enn 45°.

Fjerne braketten ([5])

Ta braketten () av enheten for montering.

1 Sett utlesernoklene @ samtidig inn i klemmene
mellom enheten og braketten () til de klikker.

2 Dra braketten nedover (3, og dra deretter
enheten opp for a skille dem.

Montere enheten ([6])

[A-A Montere enheten med braketten som
folger med

1 Kontroller at klemmene pa begge sider av
braketten (9 er bgyd 3,5 mm innover.

2 Plasser den medfolgende braketten (D i
dashbordet.

3 Boy om ngdvendig klgrne utover sa det sitter
stramt.

4 Monter enheten i den medfelgende braketten (.

Merk
Hvis klemmene er rette eller bgyd utover, vil ikke enheten bli montert
sikkert, og kan sprette ut.

Advarsel hvis tenningen pa bilen

ikke har noen ACC-posisjon

Pass pa at du stiller inn AUTO OFF-funksjonen. Du
finner neermere informasjon i den medfglgende
bruksanvisningen.

Enheten vil slas av automatisk etter den angitte tiden
etter at enheten blir slatt av, slik at batteriet ikke lades
ut.

Hvis du ikke stiller inn AUTO OFF-funksjonen, ma du
trykke og holde pa AV til skjermen blir helt mark hver
gang du slar av tenningen.

Bytte sikringer ([7])

Nar du skal bytte sikringen, ma du passe pa at du
bruker en med samme stremstyrke som den
opprinnelige sikringen. Hvis sikringen gar, kontrollerer
du stremtilferselen og koblingene, og bytter sikringen.
Hvis sikringen gar igjen etter at du har byttet, kan det
skyldes en intern feil. | sa fall ma du ta kontakt med
naermeste Sony-forhandler.

Montere mikrofonen ([8])

For at stemmen din skal kunne fanges opp under
handfrisamtaler, ma du montere mikrofonen @.

Forsiktighetsregler

e Hold mikrofonen pa avstand fra ekstremt hoye
temperaturer og luftfuktighet.

e Det er veldig farlig hvis ledningen blir tvunnet rundt
rattstammen eller girspaken. Pass pa at den og
andre deler ikke pa noen mate kan hindre bilens
funksjoner.

e Hvis bilen har kollisjonsputer eller annet
stgtabsorberende utstyr, ma du kontakten butikken
der du kjopte dette utstyret, eller bilforhandleren, for
monteringen.

El -A Montering pa solskjermen

Monter klemmer (folger ikke med), og juster lengden
og plasseringen av ledningen sa den ikke kommer i
veien for kjgringen.

E] -B Montering pa dashbordet
Monter en klemme (falger ikke med), og juster

Sdkerhetsanvisningar

e Var noga nar du valjer var enheten ska placeras; den
far inte vara i vagen for dig nar du ska kora bil.

e |nstallera enheten sa att den inte utsatts for damm,
smuts, kraftiga vibrationer eller héga temperaturer,
undvik t ex. direkt solljus och varmeledningar.

e Sdkraste montaget far du om du anvander
medféljande monteringsbeslag.

e For att forhindra att handerna eller vaxelspaken
vidror enheten eller smarttelefonen vid vaxling, se
till att avstandet mellan enheten och véxelspaken ar
tillrackligt langt.

Justering av monteringsvinkel

e Ej avsedd for nedatriktad montering.
e Justera monteringsvinkeln till under 45°.

Ta bort ramen ([5))

Ta bort ramen (@ fran enheten innan du installerar
den.

1 sattifrigéringsnycklarna ® i hakarna mellan
enheten och ramen () samtidigt tills de klickar.

2 Draramen nedat () och lyft darefter ur enheten
for att separera dem.

Montera enheten ([6])

[3-A Montera enheten med den
medfdljande ramen

1 Kontrollera att hakarna pa bada sidorna av
ramen (O ar bojda inat 3,5 mm fore installation.

2 Placera den medféljande ramen (D inuti
instrumentpanelen.

3 Boj ut greppklorna sa far du ett battre grepp.

4 Montera enheten pa den medféljande ramen (.

Obs!
Om hakarna ar raka eller bojda utat kan inte enheten installeras pa
ett sakert satt och kan hoppa ur lage.

[A-B Montering av enheten i japanska

Varning om bilens tandning inte

har nagot ACC-lage

Se till att aktivera funktionen for AUTOMATISK
AVSTANGNING. Mer information finns i den
medféljande bruksanvisningen.

For att forhindra att batteriet laddas ur stdngs enheten
automatiskt av helt en forinstalld tid efter att enheten
stangts av.

Om du inte staller in funktionen fér AUTOMATISK
AVSTANGNING, tryck p& OFF och héll intryckt tills
skarmen slocknar varje gang du stanger av
tandningen.

Byta sakring ([7])

Nar du byter sakring, kontrollera att du anvander en
sakring med samma stromstyrka som
originalsakringen. Om sakringen gar, kontrollera
elanslutningen och byt sdkringen. Om sé&kringen gar
igen efter bytet kan det finnas ett internt fel. Kontakta
i sa fall ndrmaste Sony-aterforsaljare.

Installera mikrofonen ([&8])

For att dverfora rostljudet under handsfree-samtal
maste du installera mikrofonen @.

Varningar

e «Hall mikrofonen borta fran extremt héga
temperaturer och fuktighet.

e Det ar extremt farligt om sladden snorinsig i
rattstangen eller véxelspaken. Se till att inte den och
andra delar hindrar kdrningen.

e «Om luftkuddar eller annan stétabsorberande
utrustning i din bil, kontaktar du affaren dar du
kopte enheten, eller bilaterforsaljaren, fore
installationen.

EJ-A Installera solskyddet

Installera klammor (medféljer ej) och justera kabelns
langd och position sa att den inte hindrar din
bilkérning.

E}-B Installera pa instrumentbradan

Installera en klamma (medfoéljer ej) och justera kabelns
langd och position sa att den inte hindrar din

Hvis griberne er lige eller bgjer udad, monteres enheden ikke X - X _ i Jos pinteet ovat suorita ja ulospéin taivutettuja, laitetta ei voi asentaa o Puhdista ennen kaksipuolisen teipin @) kiinnittamista kojelaudan i i 2 i - Medrni
forsvarligt, og kan springe ud. ledningens leengde og placering, sa den ikke hindrer turvallisesti ja se saattaa irrota. pinta kuivalla liinalla. © . . . lengden 09 plasse“n,ge_n av ledningen sa den ikke bilar bilkbming.
' inta kuivalla liir ' [4-B Montere enheten i en japansk bil kommer i veien for kjgringen. Obs!
din kersel. e Saada mikrofonin kulma oikeaan asentoon.

[4-B Montering af enheden i en japansk
bil
Du vil kunne montere denne enhed i nogle japanske

bilfabrikater uden den medfelgende holder. Kontakt
en Sony-forhandler, hvis det ikke er muligt.

Nar denne enhed monteres pa de formonterede
holdere i din bil, skal de medfelgende skruer ® saettes
i de passende skruehuller, alt efter din bil: T for
TOYOTA, M for MITSUBISHI og N for NISSAN.

Bemaerk
For at undga funktionsfejl ma kun de medfglgende skruer anvendes
til montering ®.

Bemaerkninger

e Inden den dobbeltkleebende tape seettes pa @ skal
instrumentbraettets overflade torres af med en tor klud.

e Juster mikrofonens vinkel til den korrekte position.

[ -B Laitteen asentaminen japanilaiseen
autoon

Voi olla, etta laitteen voi asentaa joihinkin japanilaisiin
autoihin ilman toimitettua konsolia. Jos tama ei
onnistu, ota yhteytta Sonya myyvaan liikkkeeseen.

Kun asennat tata laitetta auton esiasennettuihin
konsoleihin, kiinnita toimitetut ruuvit ® sopiviin
ruuvin reikiin auton mukaan: T on TOYOTA, M on
MITSUBISHI ja N on NISSAN.

Huomautus

Toimintavikojen valttamiseksi kdyta ainoastaan laitteen mukana
toimitettuja ruuveja ®.

Det kan hende at du kan montere denne enheten i
enkelte japanske biler uten den medfglgende
braketten. Hvis du ikke kan det, ta kontakt med
Sony-forhandleren.

Nar denne enheten monteres i de forhandsinstallerte
brakettene i bilen, bruker du de medfglgende skruene
® i den tilsvarende skruehullene, alt etter hvilken bil
det er snakk om: T for TOYOTA, M for MITSUBISHI og N
for NISSAN.

Merk
Bruk bare de medfglgende skruene ® for & unnga funksjonsfeil.

Merknader

o For du fester den dobbeltsidige tapen O ma du rengjere
overflaten pa dashbordet med en torr klut.

e Juster mikrofonvinkelen til riktig posisjon.

Du kan installera denna enhet i vissa Japanska bilar
utan den medféljande ramen. Om du inte kan
installera enheten ska du kontakta din Sony-
aterforsaljare.

Nar du monterar denna enhet i bilens férinstallerade
ramar, anvander du de medféljande skruvarna ® i
lampliga skruvhal, beroende pa bilmarke: T for
TOYOTA, M for MITSUBISHI och N for NISSAN.

Obs!

For att undvika problem ska du installera endast med de medféljande
skruvarna ®.

e Innan du faster den dubbelsidiga tejpen Q ska du gora ren ytan pa
instrumentbradan med en torr duk.
e Justera mikrofonvinkeln till ratt position.




